LED TUBE T5 AC MAINS O LEDVANCE

220-240V AC Mains

1. LED TUBE T5 AC Mains is suitable as replacement for T5 fluorescent lamps with G5 bi-pin bases.

2. The operating temperature range of LED TUBE T5 AC Mains is restricted. In case of doubt regarding suitability of
the application please measure Tc max temperature on the product. In case of multi lamp luminaire application
measure Tc max temperature of all installed lamps. Please use a flexible thermosensor (e.g. “Type K”)

3. LED TUBE T5 AC Mains operated above Tc max can lead to premature aging and failure of devices.
4. LED TUBE T5 AC Mains emits light only with a limited beam angle not like a fluorescent tube with 360° output.
5. The LED TUBE T5 AC Mains is designed for general lighting application (excluding for example explosive atmosphere).

Instructions on AC mains 220-240V (without ballast):”
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Warning! The fixture electrical circuit/wiring has been modified and can no longer operate originally
specified T5 Fluorescent lamp. Use only approved LEDVANCE LED TUBE T5 AC Mains.?




LED TUBE T5 AC MAINS

© LeDVANCE

Replacement Storage temperature4) Ambient temperature
of T5 FL3) (Ts) of lampd) (Ta)
LED TUBE T5 AC HO80 P 1449 36 W 8XX 80W: 1449mm -20°C ... 80°C -20°C ... 45°C
LED TUBE T5 AC HO54 P 1149 26 W 8XX 54W: 1149mm -20°C ... 80°C -20°C ... 45°C
LED TUBE T5 AC HO49 P 1449 26 W 8XX 49W: 1449mm -20°C ... 80°C -20°C ... 45°C
LED TUBE T5 AC HO39 P 849 16 W 8XX 39W: 849mm -20°C ... 80°C -20°C ... 45°C
LED TUBE T5 AC HO24 P 549 10W 8XX 24W: 549mm -20°C ... 80°C -20°C ... 45°C
LED TUBE T5 AC HE35 P 1449 18 W 8XX 35W: 1449mm -20°C ... 80°C -20°C ... 45°C
LED TUBE T5 AC HE28 P 1149 16 W 8XX 28W: 1149mm -20°C ... 80°C -20°C ... 45°C
LED TUBE T5 AC HE21 P 849 10W 8XX 21W: 849mm -20°C ... 80°C -20°C ... 45°C
LED TUBE T5 AC HE14 P 549 7W 8XX 14W: 549mm -20°C ... 80°C -20°C ... 45°C
(8XX = 830, 840, 865)
AC 90 [
220-240V 50/60Hz

Remove ballast, connect
directly on AC mains®

\ £
S

.
” N

Lamp not suitable for
emergency operation9

@ 1. LED TUBE T5 AC Mains B suname as replacement for T5 fluo-

d

Lamp to be used in dry conditions or in a
luminaire that provides protection 7

&

Dimming
not allowed 10

min.

3cm

1) Instructions sur le secteur 220-240V (sans ballast). 2) Attention !

rescent lamps with G5 bi-pin base:
of LED TUBE TS AC Mams is restncted In case of doubt regarding sun-
ability of the application please measure Tc max temperature on the
product. In case of multi lamp luminaire application measure Tc max
temperature of all installed lamps. Please use a flexible thermosensor
(€.9. “Type K"). 3. LED TUBE T5 AC Mains operated above Tc max can
lead to premature aging and failure of devices. 4. LED TUBE TS AC Mains
emits light only with a limited beam angle not like a fluorescent tube with
360° output. 5. The LED TUBE T5 AC Mains is designed for general
lighting application (excluding for example explosive atmosphere).

1) Instructions on AC mains 220-240V (without balast). 2) Waming! The
fixture electrical circuit/wiring has been modified and can no longer
operate originally specified T5 Fluorescent lamp. Use only approved
LEDVANCE LED TUBE T5 AC Mains. 3) Replacement of T5 FL. 4) Storage
temperature. 5) Ambient temperature of lamp. 6) Remove ballast, connect
directly on AC mains. 7) Lamp to be used in dry conditions or in a lumi-
naire that provides protection. 8) Lamp suitable for 50Hz or 60Hz op-
eration. 9) Lamp not suitable for emergency operation. 10) Dimming not
allowed. 11) Lamp not suitable for high frequency operation.

@ 1. Die LED-Réhre LED TUBE T5 AC Mains dient als Ersatz fir die
Leuchtstofflampen T5 mit Zweistiftsockel G5. 2. Der Betriebstempe-
raturbereich der LED-R6hre LED TUBE T5 AC Mains ist beschrénkt.
Falls Zweifel beziiglich der Eignung der Anwendung bestehen, messen
Sie bitte die maximale Tc Temperatur am Produkt. Bei \/enlvendung
einer Leuchte mit mehreren Lampen die maximale Tc-Temperatur
aller Lampen messen. Sie bitte einen flexiblen
Thermosensor (z. B. , Typ K“). 3. Wird die LED-R6hre LED TUBE T5 AC
Mains iiber der max. Tc-Temperatur betrieben, kann es zu vorzeitigem
Altern und Defekten kommen. 4. Der Abstrahiwinkel der LED-Rohre
LED TUBE T5 AC Mains ist im Gegensatz zum 360° Abstrahlwinkel
einer traditionellen Leuchtstofflampe begrenzt. 5. Die LED-Rghre LED
TUBE T5 AC Mains ist fiir eine Allgemeinbeleuchtung ausgelegt (aus-
genommen z.B. exploslve Atmosphere).

Le circuit é du luminaire a été modfié et ne peut
plus faire fonctionner la lampe fluorescente T5 spécifiée a I'origine.
Utilisez uniquement des tubes LEDVANCE LED TUBE T5 AC Mains
approuvés. 3) Remplacement du T5 FL. 4) Température de stockage.

5) Température ambiante de la lampe. 6) Retirez le ballast, connectez
directement sur le secteur. 7) Lampe a utiliser dans des conditions
séches ou dans un luminaire assurant une protection. 8) Lampe
adaptée pour un fonctionnement a 50 Hz ou 60 Hz. 9) La lampe ne
convient pas pour un fonctionnement d'urgence. 10) Gradation non

Lamp suitable for
50Hz or 60 Hz operation®

=

Lamp not suitable for high
frequency operation (ECG) ")

1.0 tubo LED TUBE TS AC Mains é adequado como substituto para
lampadas fluorescentes T5 com bases G5 de dois pinos. 2. A faixa de
temperatura de funcionamento do tubo LED TUBE T5 AC Mains € limi-
tada. Em caso de duvidas no que concerne & adequacéo da aplicagdo,
mega a temperatura Tc méxima no produto. No caso de aplicagdo de
lumindrias com varias lampadas, mega a temperatura Tc méaxima de
todas as ldmpadas instaladas. Use um sensor de temperatura flexivel
(por exemplo, “Tipo K”). 3. Se o tubo LED TUBE T5 AC Mains funcionar
acima da Tc méxima, tal pode levar ao envelhecimento prematuro e
falha dos di ivos. 4. O tubo LED TUBE T5 AC Mains s6 emite luz

autorisée. 11) La lampe ne convient pas pour un foncti a
haute fréquence

@ 1. Il tubo LED TUBE T5 AC Mains & adatto in sostituzione delle
lampade fluorescenti T5 con attacchi G5 bi-pin. 2. Lintervallo di tempe-
ratura i esercizio del tubo LED TUBE T5 AC Mains & fimitato. In caso di

num &ngulo de feixe limitado e néio como um tubo fluorescente com
uma abrangéncia de 360°. 5. 0 tubo LED TUBE T5 AC Mains foi conce-
bido para aplicacdes de iluminagao geral (excluindo, por exemplo, at-
mosferas explosivas).

) \nstrucoes pararede CA 220-240V (sem ba\astm) 2) Aviso! O circuito

dubbio sullidoneita dell misurare la Tc max
sul prodotto. In caso di applicazione con pili lampadine, misurare la
temperatura Tc max di tutte le lampadine installate. Ufilizzare un termo-
sensore flessibile (ad es. “Tipo K”). 3. Il tubo LED TUBE T5 AC Mains
azionato al di sopra di Tc max pud comportare un invecchiamento
precoce € il guasto dei dispositivi. 4. Il tubo LED TUBE T5 AC Mains
emette luce solo con un angolo del fascio limitato, a differenza del tubo
fluorescente con uscita a 360°. 5. Il tubo LED TUBE T5 AC Mains &
progettato per applicazioni di illuminazione generale (esclusa ad esem-
pio, atmosfera esplosiva).

do aparelho foi € ja ndo pode funcionar
com alampada fluorescente T5 originalmente especificada. Use apenas
tubos LED TUBE T5AC Mai dos pel LEDVANCE 3) i
doT5FL.4) ambien-

te da lampada. 6) Remova o balastro, ligue dlmmeme arede elétrica
CA. 7) Lampada para uso em ambiente seco ou em lumindria que for-
neca protecéo. 8) Lampada adequada para funcionamento a 50 Hz ou
60 Hz. 9) Lampada ndo adequada para funcionamento de emergéncia.
10) Obscuremmemo nao permitido. 11) Limpada ndo adequada para
de alta frequéncia

1) Istruzioni su rete AC 220-240V (senza '_ 2

puo
pil far funzionare la lampadina specifi-

@®1.0 OWANVWTOG )\uumnpuc LEDTUBET5AC Malns evbelkvutat

cata. Utilizzare solo tubi LED LEDVANCE LED TUBE T5AC Mains approva-
1i. 3) Sostituzione di T5 FL. 4) Temperatura di stoccaggio. 5) Temperatura
ambiente della lampadina. 6) Rimuovere I'alimentatore, collegare diretta-
mente alla rete CA. 7) Lampadina da utilizzare in condizioni asciutte 0 in
un apparecchio di illuminazione che fornisce protezione. 8) Lampadina
adatta per 1unzmnamento a 510on 060 Hz.9) Lampadlna non ad)arr,a al

yiaavt ) Twv AapTTTpWY 0T5 pe A Aapr duo
akidwv G5. 2. H SsppoKpaola )\snoupvm: o0 aw)\r]vwmu )\aurm]pa
LED TUBE T5 AC Mains eivat Tieploplopévou eupoug. Ze Tiepirwan
apiBoNiag oxeTkd pe Ty kataAnASTITTa g edapuoyriG, petpriote
T peyiom Beppokpacia Te oTo Tipoi6v. Ze Tiepimtwon TorofEmang
o€ 000TNHa wTIopoD pe TIoAaTTA0G )\uumnpec usrpno‘rs m pé-

220-240V (ohne:
rat). 2) Achtung! Dul is der F g wurde verandert

und kann die I L 5 nicht mehr

betreiben. ieBlich die von LEDVANCE

LED-Réhren LED TUBE T5 AC Mains 3) Ersa1z fiir T5 FL. 4) Lagertempe-
ratur. 5) L der Leuchte. 6) entfemnen,

direkt: 7)Lampe zur unter

trockenen Bedi der in einer Leuchte.

8) Lampe ist fiir den Betrieb an 50Hz oder 60Hz geeignet. 9) Lampe ist
mcrrl gesignet iir den Notbeleuchtungsbetrieb. 10) Dimmen nicht erlaubt.
11) Leuchte ist nicht fiir den Dauerbetrieb geeignet.

(® 1. Le tube LED TUBET5 AC Mains est approprié pour remplacer
les lampes fluorescentes T5 avec des bases a deux broches G5.
2. La plage de température de fonctionnement du tube LED TUBE
T5 AC Mains est limitée. En cas de doute sur la pertinence de
I'application, veuillez mesurer la température Tc max sur le produit.
Dans le cas d’une application de luminaire a plusieurs lampes,
mesurez la température Tc max de toutes les lampes installées.
Veuillez utiliser un capteur thermique flexible (par exemple Type

Lam-
padina non adatta per il funzionamento ad alta frequenza

G Eltubo LED TUBE T5 AC Meains resuita adecuado como sustituto de
las lamparas fluorescentes T5 con casquillos bipolares G5. 2. El rango de
temperatura de funcionamiento del tubo LED TUBE T5 AC Mains esta
restringido. En caso de duda sobre la idoneidad de la aplicacidn, mida la
temperatura maxima Tc sobre el producto. En el caso de una luminaria
de varias lmparas, mida la temperatura méxima Tc de todas las ldmpa-
ras instaladas. Utiice un termosensor flexible (por ejemplo, «tipo K»). 3. E1
tubo LED TUBE T5 AC Mains que funcione por encima de la Tc maxima
puede provocar la obsolescencia prematura y el fallo de los dispositivos.
4. El'tubo LED TUBE T5 AC Mains solo emite luz con un éngulo de haz li-
mitado, no como un tubo fluorescente con un rango de 360°. 5. El tubo
LED TUBE T5AC Mains estd disefiado para un uso de i general

yiom Te Ohwv Twv Aaprrtipwy. Xpn-
olortooTe évav ebkapmro BepuoaiadnTipa (r.x. «Turou K»).
3. Tuyov Aerroupyia Tou awAnvwtol Aaprrrrpa LED TUBE T5 AC Mains
ot Beppokpacieq Tov unepPaivovy Ty Te max propet va odnyrioet
o€ Tipowpn HBopa kat BAABN TG GUGKELN G aTN omoia Exel ToToBe-
Bei. 4. H 66 dwog mou exmépTer 0 owhnvwtog Aaprpag LED
TUBE T5AC Mains €ivat atevii, o€ avtifean pe autr evog owAnvwton
Aaprrrripa ¢Bopiapod Tou £xet ywvia 360°. 5. O cwhnvwtog Aapipag
LED TUBE T5 AC Mains et oxelaoTei yia xprion oe Yevikeg edappo-
YéG pwTiopol (yia Ttapadelypa, dev pmopel va xpnatpomoinBei oe
SuvnTika expriipes u'mbuq)mpsc}.

1) Odnyieg yia evahhaaadpevo pedpa 220-240V (ywpic EVOwHATWHEVD
o'rpclvvu)\mmo nnvto) 2) I'Iposléonolnon' To nAekTpIKO KuK)\wuc/n

(excepto, por ejemplo, los entomos explosivos).

1) Instrucciones sobre la red eléctrica de 220-240V (sin balasto).
2) i ial El circuito eléctri de la luminaria se ha
modificado y ya no permite el funcionamiento de la limpara fluorescente

K »). 3. Le tube LED TUBE T5 AC Mains
Tc max peut entrainer un vieillissement prématuré et une défail

T5 especificada originalmente. Utilice nicamente tubos LED TUBE T5AC
probados por LEDVANCE. 3) Susfitucien de T5 FL. 4)

HATOG EXEt TpOTIOTIONBE! Kat Sev pmoped

oV va )\moupvqccl HE TOV apxKa TipoBeTGpevo Aapriiipa dBo-

plapod T5. XpnaoTroleite povo eykekpipévoug ard v LEDVANCE

owhnvwtolg Aaprrripeg LED TUBE T5 AC Mains. 3) Amxawo'rucn

Tou T5 FL. 4) ia aroBrikeuang. 5) Tep|f

on‘mc U )\uprrmpu 6) Adaipéate © mpuwu}mmko r[nvm Kat
S60TE

ambiente de la [ampara. 6) Retire el

des appareils. 4. Le tube LED TUBE T5 AC Mains émet de la lumiére
uniquement avec un angle de faisceau limité, contrairement au tube
fluorescent avec une sortie a 360 °. 5. Le tube LED TUBE T5 AC
Mains est congu pour une application d'éclairage générale (hors
atmosphere explosive par exemple).

2

ba\astn y conéctela directamente a la red eléctrica. 7) La ldmpara debe
utilizarse en condiciones secas 0 en una luminaria que la proteja. 8) Ldm-
para adecuada para un funcionamiento a 50 Hz 0 60 Hz. 9) Lampara no
apta para usos de emergencia. 10) No se permite la reduccion de lumi-
nosidad. 11) Lampara no apta para el funcionamiento a alta frecuencia.

a peoy At
pag ylaxprion o Er]peq OUVBRKEG 1} 0E QTIOTIKG TIOU TIAPEXELTIpOOTa-
aia. 8) Aaprrmrpag Kcrm)\)\n)\oc ya )\moupylu g uyVoTT 50Hz160
Hz.9)0 )\uurm Jpag 1G QVAYKNG.
10) Aev erutpértetar n auopeiwan g porig pwriapov. 11) O Aapr-

pag Sev eivat kataMnhog yia Aeroupyia oe uPnAr cuxvoTTa




LED TUBE T5 AC MAINS

@ 1.De LEDTUBETS AC Malns LED buis s geschikt als vervanging
p 9. 2. Het bedrijfstempe-
ratuurberelk van de LED TUBE T5 AC Mains LED-buis is beperkt. Meet

ikke som lysstofrar med 360° output. 5. LED TUBE T5 AC Mains LED-rar
er designet til generel belysning (undtagen f.eks. eksplosiv atmosfere).
1) Instruktioner om vekselstram 220- 24DV (uden forkobling). 2) Advarsel.

bij twijfel over de geschiktheid van de toepassing de Tc
op het product. In het geval van een armatuurtoepassing met meerdere
lampen, meet de Tc max-temperatuur van alle geinstalleerde lampen.
Gebruik een flexibele thermosensor (bijv. “Type K”). 3. Een LED TUBE
T5AC Mains LED-buis die wordt gebruikt boven Tc max kan leiden tot
vroegtijdige veroudering en uitval van apparaten. 4. De LED TUBE T5
AC Mains LED-buis straalt alleen licht uit met een beperkte stralingshoek,
niet zoals een TL-buis met een vermogen van 360°. 5. De LED TUBE TS
AC Mains LED-buis is ontworpen voor algemene verlichtingstoepassingen
(exclusief bijvoorbeeld explosieve atmosfeer).

1) Instructies voor wisselstroom 220-240V (zonder ballast). 2) Waar-
schuwing! Het elektrische circuit/de bedrading van de armatuur is
aangepast en kan niet langer werken met de oorspronkelijk gespeci-
ficeerde T5-fluorescentielamp. Gebruik alleen goedgekeurde LEDVANCE
LED TUBE T5 AC Mains LED-buizen. 3) Vervanging van T5 FL. 4) Op-
slagtemperatuur. 5) Omgevingstemperatuur van de lamp. 6) Verwijder
de ballast, sluit deze rechtstreeks aan op het lichtnet. 7) Lamp voor
gebruik in droge omstandigheden of in een armatuur die bescherming
biedt. 8) Lamp geschikt voor bedrijf van 50 Hz of 60 Hz. 9) Lamp niet
geschikt voor noodbedrijf. 10) Dimmen niet toegestaan. 11) Lamp niet
geschikt voor hoogfrequent gebruik

(® 1.LED TUBE T5 AC Mains LED-ror i Iimpligt som erséttning for
T5-lysror med G5-tvéstiftsbas. 2. Dnﬁstemperaturumradetfor LEDTUBE
5 AC Mains LED-ror &r begransat. Om du & osaker pa applikationens
lamplighet, mét Tc:ns maximala temperatur pa produkten. Vid applika-
tion med flera lampor méter du Tc:ns maximala lempemlur for alla
installerade lampor. Anvind en flexibel termosensor (tex. "typ K”). 3. LED
TUBE T5 AC Mains LED-rdr som drivs ver Tc max kan leda till for tidig
aldring och fel pa enheter. 4. LED TUBE T5 AC Mains LED-ror avger
endast jus med en begrénsad stralningsvinkel, inte som ett lysror med
360 °-utgang. 5. LED TUBE T5 AC Mains LED-ror &r konstruerat for
aIIman belysning (exklusive explosiv atmosfér).

elekmske € er b\evei &ndret og kan ikke

© LeDVANCE

@D 1, Swietléwka LED TUBE T5 AC Mains jest odpowiednia jako
zamiennik $wietlowek T5 z trzpieniami G5. 2. Zakres temperatur
pracy Swietlowki LED TUBE T5 AC Mains jest ograniczony.

przypadku wapllwuscl co do przydatnosci do konkretnego

leengere
Brug kun godkendte LEDVANCE LED TUBE TS AC MainsLED-ror. 3) Ud-

ia nalezy zmierzy¢ Tc i porow-
naé z wartusclq wskazang na produkcie. W przypadku zastosowania

skiftning af T5 FL. 4) O 5) Lampens
temperatur. 6) Fiern forkoblingen, ilslut direkte til vekselstrom. 7) Lampe
er beregnet il brug under torre forhold eller i et armatur, der giver beskyt-
telse. 8) Lampe egnet tl drift ved 50 Hz eller 60 Hz. 9) Lampe er ikke
egnet fil nadarift. 10) Dzempning ikke tilla. 11) Lampe er ikie egnet
il hojfrekvent drift

@ 1. LED trubice LED TUBE T5 AC Mains je vhodné jako néhrada za
Zzafivky T5 s dvojpinovymi paticemi G5. 2. Rozsah provoznich teplot
trubice LED LED TUBE T5 AC Mains je omezen. V pfipadé pochybnosti
0 vhodnosti pouZiti zméfte na produktu teplotu Tc max. V pripadé pou-
Ziti svitidla s vice Zarovkami zméfte maximaini teplotu Tc vSech
instalovanych Zarovek. PouZijte flexibilni tepelny senzor (napf. , Typ K*).
3. LED trubice LED TUBE T5 AC Mains provozovana nad Tc max miize
véstk predcasnému stamuti a selhni zafizen. 4. LED trubice LED TUBE
T5AC Mains vyzafuje svétlo pouze s omezenym tihlem paprsku, ne jako
Zzafivka s vystupem 360°. 5. LED trubice LED TUBE T5 AC Mains je ur-
Gena pro vseobecné osvétlovaci aplikace (s vyjimkou napfiklad vybus-
né atmosféry).

1) Pokyny pro sitové napéti 220-240V (bez zatizeni). 2) Varovani! Elek-
tricky obvod / kabelaZ svitidla byly upraveny a jiz nemohou provozovat
plvodné specifikovanou zafivku T5. Pouzivejte pouze schvalené LED
trubice LEDVANCE LED TUBE T5 AC Mains. 3) Vyména T5 FL. 4) Skla-
dovaci teplota 5) Okolni teplota lampy. 6) Odstrarite zatizeni, pfipojte
pfimo na sit. 7) Lampa je urcena k pouziti v suchu nebo ve svitidle,
které poskytuje ochranu. 8) Lampa vhodna pro provoz 50 Hz nebo 60
Hz. 9) Lampa neni vhodnd pro nouzovy provoz. 10) Stmivani neni po-
voleno. 11) Lampa neni vhodna pro vysokofrekvencni provoz

for nétstrom 220-240V (utan fo 2)Vaming!

elekiriska ing har och kan inte

langre fungera sdsom frdn borjan angavs av T5-lysror. Anvénd endast
godkéinda LEDVANCE LED TUBE T5 AC Mains LED-rr. 3) Byte av T5 FL.

1.Ci namna LED TUBE T5 AC Mains nepem. Toka
MOAXOMUT A5t 3aMEHb! namn T5 ¢ T-
HbIMI naTpoHamy GS. 2. [lnanasoH paGouux Temneparyp CBeTomu-
OfiHOi namrb! LED TUBE T5 AC Mains nepem. Toka orpaHinieH. B

4) F 5) Lampans 6) Av-  Cny A OTHOCUTENBHO namnbl
anslut direkt till natstro 7)Lampasom B YCOBMSX M3MepETe TeMnepaTypy Te max Ha uagenun.
ska anvandas under torra forhéllanden eller i en armatur som ger skydd.  pw ucno MHOr u3mepsTe Tem-

8) Lampa lamplig for drift 50 Hz eller 60 Hz. 9) Lampan &r inte lamplig
for ndddrift. 10) Dimning tillats ej. 11) Lampan &r inte lamplig for hog-
frekvent drift

@ 1, LED TUBET5 AC Mains LED -putkella voi korvata T5-loistelamput,
joissa on kaksinapaiset G5-kannat. 2. LED TUBE T5 AC Mains LED -put-

ken kayttdlampotila-alue on rajoitettu. Jos epélet tuotteen sopivuutta,
mittaa tuotteen Tc-maksimilampétila. Jos asennuksessa on useita
lamppuja, mittaa Kaikkien i

e

lamppujen T la.

i eswm “K-tyyppi”). 3. Jos LED TUBE T5AC

aks ilampbtitan, se voi alheuttaa
4.LED

AG Mains LED -putken valo sateilee vam rajatulla sadekulmalla, ei 360
—Iahtolsen loisteputken kaltaisesti. 5. LED TUBE T5 AC Mains LED

-putki ol yleiseen (ei sisélla esimerkiksi rd-
|ahdysherkk|a tiloja).
1) Ohjeet 220-240V ({lman vi ftinta). 2) Vrotus!
Valaisimen sahkopilria/johdotusta on muutettu, eika siina voi enda
dyttad alun perin madritettyd T5-loistelamppua. Kéytd vain hyvéksyt-
yjd LEDVANCE LED TUBE T5 AC Mains -LED-putkia. 3) T5 FL:n korvaa-
minen. 4) 5) Lampun ariston [dmpétila.
6) Poista virranrajoitin, kytke se suoraan verkkovmaan 7) Lamppu on
tarkoitettu tai valaisi-
messa. 8) Lamppu sopii kaytettavaksi 50 Hz:n tai 60 Hz:n taajuudella.
9) Lamppu ei sovellu h yttoon. 10) Himmennys ei ole sallittua.
11) Lamppu ei sovellu kaytetlavakm suurilla taajuuksilla.

Q@ 1. LED TUBE T5 AC Mains LED-Tor er egnet som erstatning for
T5-lysrer med G5-dobbeltstiftbaser. 2. Driftstemperaturomréadet til LED
TUBE T5 AC Mains LED-ror er begrenset. Hvis du er i tvil om applika-
sjonens egnethet, ma du male Tc max temperatur pa produktet.
| tilfelle belysningsarmatur med flere lamper, méler du Tc maks tem-
peratur for alle installerte lamper. Bruk en fleksibel termosensor (f.eks.
“Type K"). 3. LED TUBE T5 AC Mains LED-rgr som drives over Tc max
kan fare til for tidlig aldring og svikti enheter. 4. LED TUBE T5 AC Mains
LED-ror avgir bare lys med en begrenset strélevinkel, ikke som lysrar
med 360° utgang. 5. LED TUBE T5 AC Mains LED-ror er designet for
generell belysning (unntatt for eksempel eksplosiv atmosfeere).

1) Instruksjoner for vekselstrom 220-240V (uten ballas). 2) Advarsel!
Armaturets elektriske krets/ledninger er modifisert og kan ikke lenger
betjene opprinnelig spesifisert T5 lysror. Bruk bare godkjente LEDVANCE
LED TUBE T5 AC Mains LED-rer. 3) Utskifting av T5 FL. 4) Oppbeva-
ringstemperatur 5) Omgivelsestemperatur for lysrgret. 6) Fiern ballast,
koble direkte il stromnettet. 7) Lysror som skal brukes under torre
forhold eller i en armatur som gir beskyttelse. 8) Lysror egnet for 50 Hz
eller 60 Hz drift. 9) Lysraret er ikke egnet for noddrift. 10) Dimming er
ikke tillatt. 11) Lysroret er ikke egnet for hayfrekvent drift

@) 1, LED TUBE T5 AC Malns LED-ror er velegnet som erstatmng for

nepatypy Tc max Bcex ymanosnenub\x namn. PekoMeHpyeTcst uc-
nofb30BaTh rMGKMI [aT4WK TemnepaTypul (Hanpumep,
«Tin K»). 3. B cny4ae akcnnyatauym caeTopuopHoi namnbl LED TUBE
T5AC Mains nep. Toka npy Temneparype Bbile Tc max 310 MOXeT
COKPATUTL CPOK IKCNYATaLtM U MPUBECTU K MONIOMKE YCTPOWCTB.
4. CeetoavopHas namna LED TUBE T5 AC Mains nepem. Toka uany-
YT CBET TONbKO C OrPaHIuEHHBIM YITIOM PACCEVIBaHNS, B OTIMHME
OT NOMAHECLEHTHOIA N1aM b, CBET OT KOTOPOI PACTpOCTRaHAETCS
Ha 360°. 5. CeeToavionHas namna LED TUBE T5 AC Mains nepem. Toka
npeiHasHayeHa fAnsi OBLLEro UCTIONb30BaHIS (32 UCKTIOHEHIEM,
HanpuMep, B3P5IBOONACHO/ aTMocceps).

1) VIHCTpYKUUS MO MOAKIIOHEHUIO K UCTOYHIKY MUTaHNS
OT CeTu nepemeHHoro Toka 220-240B (6e3 6annacta).
2) Npepynpexxaerune! SnekTpudeckas cxema/npoBoaka
OCBETUTENBHOMO NPUGOPA Bbiv U3MEHEHbI 1 GONbLLE HE
MOTYT UCMONb30BaTLCS C NepBo 0y oif

||||cv Tc wszyst-

. Uzyj czujnika
(np. ,Typ K"). 3. Swmtlowka LED TUBE T5 AC Malns pracujgca w
e WYZSZ€j niz Tc narazona jest
na przedwczesne starzenie sig i moze przyczynic sie do awarii urza-
dzen. 4. Swietlowka LED TUBE T5 AC Mains emituje $wiatfo tylko z
ograniczonym katem wiazki, inaczej niz swietiéwka o kacie wiazki
360°. 5. Swietlowka LED TUBE T5 AC Mains jest przeznaczona jest
doogdlnych (i np. pracy
w atmosferze wybuchowej).
1) Instrukcje dotyczace sieci AC 220-240V (bez statecznika). 2. Ostrze-
Zenie! Obwdd elektryczny/okablowanie oprawy zostaly zmodyfiko-
wane i nie mogg juz dziata¢ zgodnie z oryginalna specyfikacja
Swietlowki T5. Uzywaj tylko zatwierdzonych Swietiowek LEDVANCE
LED TUBE T5 AC Mains. 3) Wymiana $wietlowki T5 FL. 4) Tempera-
tura przechowywania 5) Temperatura otoczenia lampy. 6) Usun sta-
tecznik, podtacz bezposrednio do sieci AC. 7) Lampa do stosowania
w suchych warunkach lub w oprawie zapewniajgcej ochrong. 8) Lam-
pa odpowiednia do pracy przy czgstotliwosci sieci zasilajacej 50 Hz
lub 60 Hz. 9) Lampa nie nadaje sig do pracy w warunkach awaryjnych.
10) Sciemnianie niedozwolone. 11) Lampa nie nadaje sie do pracy
przy zasilaniu pradem o wysokiej czestotliwosci.

@) 1. Ziarovka LED TUBE T5 AC Mains je vhodna ako néhrada za
Ziarivky T5 s dvojkolikovymi paticami G5. 2. Rozsah prevadzkovych
tepldt ziarovky LED TUBE T5 AC Mains je obmedzeny. V pripade po-
chybnosti o vhodnosti pouzitia zmerajte Tc — max. teplotu na produk-
te. V pripade pouzitia svietidla s viacerymi Ziarovkami zmerajte
Tc — max. teplotu vSetkych namontovanych Ziaroviek. Pouzite flexi-
bilny termosenzor (napr. , Typ K*). 3.V pripade, Ze Ziarovka LED TUBE
T5 AC Mains funguje pri teplote, ktoré je vy3Sia ako Tc — max. teplo-
ta, mdZe to viest k predcasnému opotrebovaniu a porucham zariade-
ni. 4. Ziarovka LED TUBE T5 AC Mains vyZaruje svetio iba s obmedze-
nym uhlom ltica, nie ako Ziarivka s vystupom 360 °. 5. Ziarovka LED
TUBE T5 AC Mains je urcend na vSeobecné pouitie v osvetleni (s
vynimkou pripadov ako je napriklad vybusné atmosféra). 1) Pokyny
pre sietove napéjanie AC 220 ~240V (bez predradnika). 2) Varovanie!
Elektricky obvod v upinacom zariadeni / vedenie bolo upravené a uz
nemdze fungovat s povodne Specifikovanou Ziarivkou T5. PouZivajte
iba schvalené Ziarovky LED LEDVANCE LED TUBE T5 AC Mains. 3) V-
mena T5 FL. 4) Skladovacia teplota. 5) Teplota okolia Z|ar0vky 6) 0d-
strdfite predradnik, pripojte ho priamo K sietovému napéjaniu AC.
7) Ziarovka je urcena na pouzitie v suchych podmienkach alebo vo
svietidle, ktoré jej poskytuje ochranu. 8) Ziarovka je vhodné na prevadz-
ku pri 50 Hz alebo 60 Hz. 9) Ziarovka nie je vhodna na fungovanie v
ntidzovych situdciach. 10) PouZivanie pri stmievani nie je povolené.
11) Ziarovka nie je vhodna navysokofrekvencnui prevadzku.

1. LED TUBE T5 AC Mains Zamica je primerna kot zamenjava za
fluorescencne sijalke T5 z dvodelnimi podstavki G5. 2. Obmocje de-
lovne temperature LED TUBE T5 AC Mains Zarice je omejeno. V
primeru dvoma glede primernosti uporabe izmerite na izdelku Tc
najvecjo V primeru uporabe sijalke z ve¢ Zarnicami iz-

TIOMVHECLIEHTHOI Namroit T5. IcronbayiiTe ToNbKo 0fo-
6peHHble cBeTopmoaHble namnbl LEDVANCE LED TUBE T5 AC
Mains. 3) 3amera namn T5 FL. 4) Temnepatypa xpaHeHus.
5) Temnepartypa okpy»atoLLieii cpeabl namnbl. 6) CHuMu-
Te Gannact, NoAK/IOYMTE Namny HaNPsIMYIO K CET nepe-
MeHHOro Toka. 7) Jlamna fomkHa ncrnonb3osaTbes B
CYXVX YCNIOBUSIX NN CBETUNBHIKE, 0GecneqnBaroLLem
3awwmTy. 8) Jlamna noaxoauT Ans paGoThbl OT ANEKTPO-
cetu ¢ yactoToi 50 unw 60 M. 9) Slamna He npepgHasHa-
YeHa ANs SKcnnyatauuu B aBapuiiHOM pexume.
10) YMeHbLUeHe IpKocTy He fonyckaetcs. 11) Jlamna He
MO[IXOAVT [i151 PAGOThI OT UCTOYHIKA C BLICOKMMI HACTO-
Tamu.

@ 1. A LED TUBE T5 AC Mains LED-cs5 alkalmas a kettiis G5
foglalatu T5 fénycsvek helyettesitésére. 2. A LED TUBE T5 AC Mains
LED-cs6 Ha kétségei
meriiinek fel az
mérje meg a termék Tc max hdmérsékletét. Tobblampés vilégitotest
alkalmazasa esetén mérje meg az dsszes begpitett lampa Tc max
homérsékletét. Kérjiik, hasznaljon rugalmas hdérzékeldt (pl. K tipusu”).
3. A LED TUBE T5 AC Mains LED-cs6 Tc max hémérséklet feletti
lizemeltetése az eszkozok id6 eldtti eloregedéséhez és
meghibasodésahoz vezethet. 4. A LED TUBE T5 AC Mains LED-cs6 a
fénycsovek 360°-0s kibocsatésaval ellentétben csak korldtozott
fényszoggel bocsét ki fényt. 5. A LED TUBE T5 AC Mains LED-csbvet
altaldnos vilgitasi felnasznéldsra tervezték (kivéve példéul a
robbandsveszélyes [égkort).
1) Utasitdsok a 220-240 V-os valtodrami héldzatrol valo
mikdtetéshez (el6tét nélkil). 2) Vigyézat! A lampatest elektromos
és mdr nem az eredeti
specifikacioknak megfeleld T5 fénycsovek miikddtetésére. Csak
LEDVANCE LED TUBE T5 AC Mains LED-csoveket

T5-lysstofrar med G5 b .2, for LED
TUBE T5 AC Mains LED- mr er begraenset His du er i tviv om den er
egnet til anvendelse, skal du male Tc max temperatur pa produktet. |
tilfelde af mu\ti—\ampe—armaﬂur males Tc max temperatur for alle instal-
lerede lamper. Brug en fleksibel termosensor (f.eks. “Type K”).
3. LED TUBE T5 AC Mains LED-rer, der betjenes over Tc max, kan fare til
en begranset levetid og svigt af enheder. 4. LED TUBE T5 AC Mains
LED-rar udsender kun lys med en begraenset stralevinkel,
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haszndljon. 3) AT5 FL cseréje. 4) Tarolasi hdmérséklet. 5) A lampa
kornyezeti homérséklete. 6) Tavolitsa el az elcitétet, és csatlakoztassa
kozvetlenil a valtéarami hélozatra, 7) A lampa szaraz koriimények
kozott vagy védelmet nydjto vilagitdtestben hasznalhato. 8) A lampa
50 Hz-es vagy 60 Hz-es miikadésre alkalmas. 9) A ldmpa nem alkalmas
vészhelyzeti miikodésre. 10) A tompitas nem megengedett. 1) Alampa
nem alkalmas nagyfrekvencias mukodésre

merite Tc najvecjo temperaturo vseh vgrajenih sijalk. Uporabite pri-
lagodijiv termosenzor (npr. »Tip K«). 3. LED TUBE T5 AC Mains Zarni-
ca, ki deluje nad Tc maks, lahko povzrucl prezgodnje staranje in od-
poved naprav. 4. LED TUBE T5 AC Mains zarica oddaja svetiobo samo
z omejenim kotom Zarka, ki ni pndobna fluorescencni Zarnici z izho-
dom 360°. 5. LED TUBE T5AC Mains Zarnica je zasnovana za splosno
osvetlitev (razen na prlmer eksp\ozwnega ozratja).

1) Navodila za omrezje z izmenicnim tokom 220-240 V (brez
predstikalne naprave). 2) Opozorilo! Elektricni tokokrog/oZicenje na-
prave je bil spremenjen in ne more ve obratovati prvotno dolocene
fluorescencne sijalke T5. Uporabljajte samo odobrene LEDVANCE LED
TUBE T5 AC Mains Zarnice. 3) Zamenjava T5 FL. 4) Temperatura
skladiscenja. 5) Temperatura okolice sijalke. 6) Odstranite predstikal-
no napravo in jo prikljucite neposredno na omrezje. 7) Sijalka za suho
uporabo ali v svetilki, ki zagotavija zastito. 8) Sijalka, primerna za
delovanje 50 Hz ali 60 Hz. 9) Sijalka ni primerna za delovanje v sili
10) Zatemnitev ni dovoljena. 11) Sijalka ni primerna za visokofre-
kvenéno delovanje.

. @R 1. LED TUBE T5 AC Mains tiip, uglan G5 cift pimli T5 floresan
lambalarin yerine kullanim icin uygundur. 2. LED TUBE T5 AC Mains
tiipdin calisma sicakligi aralgr sinirhidir. Uygulamanin uygunlugu ko-
nusunda stipheniz olmasi durumunda liitfen diriin izerinde Tc maks
sicakligini dlciin. Gok lambali armatiir uygulamasi durumunda Tc maks
sicakligini takili tim lambalarda 6lcin. Liitfen esnek bir sicaklik sen-
sorii kullanin (or. “K tipi”). 3. LED TUBE T5 AC Mains tiip, cihazlarin
erken eskimesine ve arizalanmasina neden olabilir. 4. LED TUBE T5
AC Mains tiip, 360° cikish bir floresan tiip gibi degil, yalnizca sinirl
bir 1sin acisiyla stk yayar. 5. LED TUBE T5 AC Mains tiip, genel aydin-
Ihatmi uygulamalar icin tasarlanmistir (rnegin patiayici atmosfer
aric).
1) 220-240V AC sebeke (balastsiz) ile ilgili talimatiar. 2) Uyan! Arma-
tiriin elektrik devresi/kablolan degistirilmistir ve orijinal olarak belir-
tilen T5 floresan lambalan artik (;allstlramaz Sadece onaylanmis
LEDVANCE LED TUBE T5 AC Mains tiipleri kullanin. 3) T5 FL'nin yerine
kullanilir. 4) Depolama sicakligi. 5) Lambanin ortam sicakligi. 6) Ba-
last sokiin, dogrudan AC sebekesine baglayin. 7) Lamba kuru kosul-
larda veya koruma saglayan bir armatiirtin icinde kullaniimalidir.
8) Lamba 50 Hz veya 60 Hz ile calismaya uygundur. 9) Lamba acil
durumda calismaya uygun degildir. 10) Karartmaya izin verilmez.
11) Lamba yiiksek frekansli calismaya uygun degildir




1.LED cijev LED TUBE T5 AC Mains prikladna je za zamjenu fluo-
rescentnih svjetiljki T5 s podnoscima s dva zatika G5. 2. Raspon radne
temperature LED cijevi LED TUBE T5 AC Mains ogranicen je. U slucaju
sumnje u pogledu prikladnosti svrhe primjene, izmjerite najvecu tempe-
raturu na kucistu proizvoda. U sluaju primjene rasvjetnog tijela s vise
svjetiljki izmjerite najvecu temperaturu na kucistima svih ugradenih
svjetiljki. Koristite se fleksibilnim toplinskim osjetnikom (npr. ,Tip K”).
3. LED cijev LED TUBE T5 AC Mains koja radi iznad najvece dopustene
temperature kucista moze imati znakove preranog starenja i uzrokova-
tikvar uredaja. 4. LED cijev LED TUBE T5 AC Mains emitira svjetiost samo
uz ogranicen kut snopa, a ne poput fluorescentne cijevi s izlazom od
360°. 5. LED cijev LED TUBE T5 AC Mains konstruirana je za opce po-
trebe rasviete (iskljucujuci, na primjer, eksplozivnu atmosferu).

1) Upute o mreZi izmjenicne struje 220 — 240 V (bez prigusnice).
2) Upozorenje! Elektricni krug/oZicenje naprave izmijenjeno je i vise ne
modze raditi u skladu s izvorim specifikacijama za fluorescentnu svjetiljku
5. Koristite se samo odobrenim LED cijevima LEDVANCE LED TUBE T5
AC Mains. 3) Zamjena svjetilike T5. 4) Kla-
distenja. 5) Temperatura okoline svjetilike. 6) Uklonite prigusnicu,
spojite izravno na mrezu izmjenicne struje. 7) Svietiljka se mora upo-
trebljavati u sunom okruZenju ili u zasticenom rasvjetnom tijelu. 8) Svje-
tilika je prikladna za rad pri 50 Hz ili 60 Hz. 9) Svjetiljka nije prikladna
za rad u nuzdi. 10) Prigusivanje nije dopusteno. 11) Svjetilika nije
prikladna za rad uz visoke frekvencije.

1.Tubul LED LED TUBE T5 AC Mains este potrivit pentru inlocuirea
lampilor fluorescente T5 cu baze bi-pin 5. 2. Intervalul de temperatu-
ré de functionare a tubului LED LED TUBE T5 AC Mains este restrictionatd.
n caz de ndoiala cu privire la adecvarea aplicatii, va rugam sa masurati
temperatura Tc max pe produs. in cazul utilizarii corpurilor de iluminat
cu mai multe I&mpi, masurati temperatura Tc max a tuturor lmpilor
instalate. Va rugam sd utilizati un termosensor flexibil (de ex. , Tipul K”).
3. Tubul LED LED TUBE T5 AC Mains actionat peste Tc max poate duce
la imbatranirea prematuré si la defectarea dispozitivelor. 4. Tubul LED
LED TUBE T5 AC Mains emite lumina numai cu un unghi limitat al
fasciculului, nu ca un tub fluorescent cu iluminare la 360°. 5. Tubul LED
TUBE T5 AC Mains este proiectat pentru utilizarea in iluminarea gene-
rala (excluzand, de exemplu, atmosfera exploziva).

1) Instructiuni privind reteaua de curent afternativ 220-240V (fara balast).
2) Atentie! Circuitul/cablajul electric al dispozitivului a fost modificat si
nu mai poate opera pe lampa fluorescenta 5 specificat initial. Utilizati
numai tuburi LED aprobate pentru LEDVANCE LED TUBE T5AC Mains.
3) Inlocuirea T5 FL. 4) a de d

ambianta a lampil. 6) Scoateti balastul, conectati-l direct la refeaua de
curent alternativ. 7) Lampa de utilizat in conditii de uscare sau intr-un
corp de iluminat care ofera protectie. 8) Lampa potrivitd pentru opera-
rea la 50 Hz sau 60 Hz. 9) Lampa nu este adecvatd pentru operarea de
urgentd. 10) Estomparea luminii nu este permisé. 11) Lampa nu este
adecvata pentru operarea la frecventa inaltd

@ 1. CaaonmonHaTa cae‘rema Tpb6a LED TUBE T5 AC Mains e
HTHI namni Tan T5 ¢
IJ,ByKOHTaKTHM DCHOBM G5.2. Oﬁxean:'r Ha pa6oTHaTa Temnepartypa
Ha CBETOAMOAHATA cBeTeLya Tp6a LED TUBE T5 AC Mains e orpatu-
YeH. P CbMHEHME OTHOCHO MPUTOAHOCTTA Ha MPUNAraHeTo Mame-
pere Temneparypata Tc max Ha NpofykTa. B cnyyaii Ha npunarane
TPV OCBETUTENHO TANIO C MHOTO N1amIv U3MepeTe Temneparypara To
Max Ha BCAHKY MOHTUDaHI Nlamni. VI3non3saiiTe reskas TepMOCEH-
30p (Hanpumep , Tun K). 3. Ako ceeTopviopHaTa ceerela Tpb6a LED
TUBET5AC Mains pa6oTu npy Temneparypa Hap Tc max, ToBa Moxe
[1a CbKpaTy CPOKA Ha eKCINoaTaLyts 1 f1a oseae /10 MoBpefa Ha
yeTpolicTsara. 4. CeetoavofHara ceetelya Tpwoa LED TUBE T5 AC
Mains u3nb4sa CBETAMHA CaMO C OrPaHI|eH brbfl Ha Mbya, a He KaTo

TpB6a ¢ pasny Ha Ha 360°.
5. CEe‘rquop,HaTa caeTella Tpb6a LED TUBE T5AC Mains e npepHas-
HaveHa 3a 06114 ynoTpeGa (C U3KITIOHeHNe Ha eKCTIO3UBHE aTMOC-
d)epa).

3 MPOMEH! 220-240V (6e3
orpaHmHmen 3aToK). 2) MpenynpesxpaeHme! Maahpmena e npomsiHa
Ha eleKTpYeckara sepyr A0
11 BEye He MoXe fja pagoTi ¢ nbpaonawanno onpepeneHara nymu-
HecLieHTHa namna T5. Manonasalite camo opo6peHn T5 CBETOANOAHN
caeteLy Tpr61 LEDVANCE LED TUBE T5AC Mains. 3) MogmsHa Ha TS
FL. 4) Temnepatypa Ha cbxpaHeHue. 5) Temneparypa Ha okonHaTa
cpeaa Ha namnara. 6) OTCTpaHeTe OrpaHn4uTeNns 3a Toka, CBbpXe-
Te IMPEKTHO C eNekTpuyeckara Mpexa. 7) flamna, KosTo Aa ce u3-
11071382 B CyXW YCTIOBUS N B OCBETUTENHO TANO, KOETO OCUTYpsiBa
3awwTa. 8) Jlamna, nopxopsiia 3a padota npu 50 Hz uan 60 Hz.
9) Nlamnara He e NOAXOASILLA 33 EKCTINOATALIR B aBAPUEH PEXVM.
10)He c vnaraHa 11)Nlaw-
na He e NoAXoAsiLLA 3a paGoTa C BUCOKA HecToTa

@D 1. LED TUBE T5 AC Mains vahelduvvoolu LED-toru sobib
T5-luminofoorlampide asendam\seks G5 sokli korral. 2. LED TUBE T5
AC Main: LED-toru ivahemik on piiratud.
Kasutusviisi sohlvuse kahtluste korral palun mddtke tootel suurimat
valgusti korral mod koigi
paigaldatud Iamplde suurimat temperatuuri Tc. Kasutage paindlikku
termosensorit (nt K-tiiiipi). 3. LED TUBE T5 AC Mains vahelduvvoolu
LED- toru |11IS todtab |uua|uu ist Tc korgemal
ril, vdib pol istja rikkeid. 4. LED
TUBE T5AC Mains vahelduvvoolu LED-toru kiirgab valgust ainult piira-
tud nurga all, mitte nagu 360° fluorestseeruvad lambid. 5. LED TUBE
T5 AC Mains vahelduvvoolu LED-toru on méeldud ildvalgustuseks
(véllja arvatud naiteks plahvatusohuga keskkonnas).
1) Juhised toite korral 220-240V vahelduvwvooluvrgust (ilma liitesea-
diseta). 2) Hoiatus! eadme elektriskeemi/juhtmestikku on muudetud
jasee ei saa enam todtada algselt méératud T5 fluorestseeruva lambi-
na. Kasutage ainult heakskiidetud LEDVANCE LED TUBE T5 AC Mains
LED-torusid. 3) T5 FL-i asendamine. 4) Ladustustemperatuur. 5) Lampi
timbritsev temperatuur. 6) Eemaldage liteseads, Uhendage otse

1. LED TUBE T5 AC Mains cev je pogodna kao zamena za fluores-
centne lampe T5 sa G5 bi-pin osnovama. 2. LED TUBE TS AC Mains radi
u ogranicenom temperaturnom opsegu. Ako sumnjate u prikladnost za
namenu, izmetite maksimalnu Tc temperaturu na proizvodu. Ako za
rasvetu Koristite svetiljku sa vise lampi, izmerite maksimalnu Tc tem-
peraturu svih ugradenin lampi. Koristite savitljivi termosenzor (npr. Tip
K). 3. LED TUBE T5 AC Mains cev koja se koristi iznad maksimalne Tc
moze da izazove preran gubitak radnih Karakteristika i kvar uredaja.
4.LEDTUBET5AC Mains cev emituje zrak svetiosti samo u datom uglu,
ane u 360°, poput fluorescentnih cevi. 5. LED TUBE T5 AC Mains cev
je osmigljena za op$tu namenu lukl]ucujum i eksplozivne atmosfere).

1) Uputstva za izvor napajanja naizmenicnom strujom napona 220-240
V (bez balasta). 2) Instalacija elektric je
prepravijena i ne moze da radi sa T5 ﬂuorescenmim lampama iz origi-
nalne specifikacije. Koristite samo odobrene LEDVANCE LED TUBE T5
AC Mains cevi. 3) Zamena T5 FL cevi. 4) Temperatura skladistenja.
5) Temperatura okoline za lampu. 6) Uklonite balast i poveZite direktno
u izvor naizmenicne struje. 7) Lampu treba koristiti u suvim uslovima
ili u svetilici koja obezbeduje zastitu. 8) Lampa je pogodna za frekven-
cijeod 50 Hzi60 Hz.9) Lampa nue prikladna za koriscenje u vanrednim
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vahelduvvooluvdrku. 7) Lamp on mdeldud kuivades
tingimustes vdi kaitstud valgustis. 8) Lamp sobib tootamiseks voolu-
sagedusega 50 i 60 Hz. 9) Lamp i sobi hdaolukorras tootamiseks

0) je nije dozvolieno. 11) Lampa nije priklad-
nazarad sa Cestim prekidima

1.Ci namna LED TUBE T5 AC Mains am. cTp. nigxoauTs

10) Hémardamine pole lubatud. 11) Lamp ei sobi kd
kasutamiseks

@ 1. LED TUBE T5 AC Mains kintamosios srovés LED vamzding
lempa tinka pakeisti T5 liuminescencines lempas su G5 tipo dviejy
kontakty galais. 2. LED TUBE T5 AC Mains kintamosios srovés LED
vamzdinés lempos darbinés temperatiiros ribos yra gana grieztos. Jei
nesate tikri, ar tiks naudoti, iSmatuokite didZiausia gaminio Tc
temperatiira. Jei ketinate naudoti keliy lempy 8viestuvus, iSmatuokite
visy sumontuoty lempy didziausia Tc temperatiira. Naudokite lanksty
temperatiros jutiklj (pvz., K tipo). 3. Jei LED TUBE T5 AC Mains kinta-
mosios srovés LED vamzdinés lempos naudojimo metu bus virsyta Tc
max riba, galimas pernelyg greitas jrangos biiklés pablogéjimas ir su-
gedimas. 4. LED TUBE T5 AC Mains kintamosios srovés LED lempa
skleidzia Sviesa tik ribotu kampu: ne taip, kaip 360° sklaida uztikrinan-

NS 3aMiHu namn T5 3 THUMY NaTpoHa-
mu G5. 2. [lianaso poboux Temnepatyp caitogiogHol namni LED
TUBE T5 AC Mains 3m. CTp. 06MexeHuit. Y pasi CyMHIBIB LLOAO0 MOX-
JIVIBOCT 3aCTOCYBaHHS naMni1 3a NEBHINX yMOB Gy/b acka BUMipsiiiTe:
Temneparypy Tc max Ha BupoGi. Mpu 3acTocyBaHHi CBITNbHIKA 3
Kinbkoma namnamin BuMipsiiTe Temneparypy Tc max ycix BCTaHoBne-
HIX niamn. BUKOPCTOBYVITE rHy|KiAi faTHVK TeMnepaTypi (Hanpuknag,
«Tun K»). 3. Y BUnagky BUkopucTarHs caimogjonol namnu LED TUBE
T5 AC Mains 3m. cTp. npy TemnepaTypi Bulue Tc max Lie Moxe cKo-
poTuTH i CTPOK PoBOTY Ta NPU3BECTI 10 BIAXOAY 3 Nagly NPUCTPOiB.
4. CaiTnogjopHa namna LED TUBE T5 AC Mains 3m. CTp. BUNpoMiHioe
CBITNO 3 0BMEXEHIM KyTOM, HaBiAMiHY Bifi (DRI0OPUCLIEHTHO! Tammi
3 KyTOM BUNPOMiHioBaHHs 360°. 5. CaitnopiofHa namna LED TUBE T5
AC Mains 3m. CTp. Npu3HayeHa Ans 3aransHoro OCBITNEHHS (OKPiM,
4HOI

i fluorescenciné lempa. 5 LED TUBET5 AC Mains ki STOVE

LED lempa skirta reikmems (p i, ne-

1) IHeTpykuii Wopo nipy 220-240B
(6e3 Ganac'ry). 2) I'Ionepemem' EnextpudHa cxeMa/npoBonKa
i yna

tinka naudoti sprogioje aplinkoje).

1) Nurodymai dél 220240V kintamosios srovés tinklo (be balasto).
2) Jspéjimas! Sviestuvo elektros grandiné/laidai yra pakeisti ir nebetin-
ka ankstiau buvusiai nurodytai T5 fluorescencinei lempai. Naudokite
tik patvirtintas LEDVANCE LED TUBE T5 AC Mains lempas. 3) T5 FL
pakeitimas. 4) Laikymo temperatira. 5) Lempos aplinkos temperatiira.
6) Pasalinkite balasta ir junkite tiesiai j kintamosios srovés tinklg. 7) Lem-
pa skirta naudoti sausoje aplinkoje arba izoliacijg uztikrinanciame
Sviestuve. 8) Lempa gali veikti 50Hz arba 60Hz dazniu. 9) Lempa ne-
tinka naudoti avariniam ar bitinajam ap3vietimui uztikrinti. 10) Pritem-
dyti negalima. 11) Lempa begali veikti auksto daznio rezimu

@ 1. LED TUBE T5 AC Mains tube lampina ir piemérota ka aizstajejs
T5 dienasgaismas spuldzém ar G5 divu kontaktu pamatném. 2. LED
TUBE T5 AC Mains tube lampinas darbibas temperatiiras diapazons ir
ierobeZots. Ja rodas $aubas par pielietojuma atbilstibu, [ddzu, nosakiet
produkta maksimalo kritisko temperaturu. Vairaku lampinu galsmek\a
gadijuma méra visu uzstadito lampinu alo kritisko

i GinbLLE He MOXe BUKOPUCTOBYBA-
eh 3 HOHETKOBO BCTAHOBNEHOIO THOMIHECLIHTHOIO N1aunoro T,

nuwe namny LEDVANCE
LED TUBE T5 AC Mains. 3) 3awmina namnu T5 FL. 4) Temneparypa
36epiranHs. 5) TemnepaTypa HaBKONLLHEOTO CepefoByLLa ammu.
6) HiMITb GanacT, NifKMouIT Namny 6e3nocepeaHso A0 Mepexi
3MIHHOTO CTPYMY. 7) Jlamna npy3HayeHa 15 BAKOPUCTAHHS B CYXWX
ymoBax abo B CBITWbHYKY, LLO 3a6eanedye 3axvcT. 8) flamna npu-
[fatha 1 poGoTY Bif enekTpoMepexi 3 yactotoo 50 a6o 60 T,
9) Jlamna He npu3HayeHa Ans po6oTwy asapiiiHomy peximi. 10) Sui-
HIoBAT SICKPABICTb He 03BONSETECS. 11) Nlamna He niAXopuTb Ans
poBoTI Bif fpKepena 3 BIUCOKOIO YacToTol0.

@ 1. LED TUBE T5 AC Mains aitHbiMansi Tok cBeTopvonbl G5 exi
icTikweni Heriapepi 6ap T5. Ti naMnanapbiH
apaiibl. 2. LED TUBE T5 AC Mains aiiHbiManb! TOK CBETOAMOAbIHbIH
KYMbIC TeMNepaTypachIHbIH Mana3oHs! ekTenreH. Konanymsig
Aneri
enwex3. Ken wampap, e Gapr
TC

paryp:

Ludzu, izmantojiet pielagojamu termosensoru (pieméram, “Type K”).
3. Ja LED TUBE T5 AC Mains tube lampina tiek lietota apstak|os, kas
parsniedz alo kritisko var rasties prieks|

iericu nolietojums un bojajumi. 4. LED TUBE T5 AC Mains lampina
izstaro gaismu tikai ierobeZota gaismas lenki, pieméram, ka dienas-
gaismas lampina ar 360° izstaroto gaismu. 5. LED TUBE T5 AC Mains

Temnepary|
I/Immm TepMoceHcopap! namuanauhmus (Mhlcaﬂbl «K Typiv). 3. TC
Max-TeH XOFapbl XyMbIC icTeifTiH 220-240B aiiHbiMarbl TOK AOATSI
LED TUBE T5 AC Mains kypbuniFbiniapablH epTe KapTaloblHa xaHe icTeH
LbIFybiHa akenyi Mymkin. 4. LED TUBE T5 AC Mains aifHbiMansl Tok
VoA TyTik 360° WbIFbICH! Gap MNOMUHECLIEHTTIK TyTikKe yKcamaiTblH
LuekTeyni coyne GypbilLbIMEH FaHa Xapblk LbiFapagbl. 5. LED TUBE
T5 AC Mains ait TOK MOATBI TYTIK XanMbl XXapblKTaHAabIpyFa

tube lampina ir paredzeta visparéja
(iznemot, pieméram, spradzienbistama atmosfera).

1) Noradijumi par mainstravu 220-240V (bez balasta). 2) Bridinajums!
Uzstadita elektriska kede/elektroinstalacija ir parveidota un vairs nav
izmantojama sakotnéji noradtajai T5 dienasgaismas spuldzei. lzman-
tojiet tikai apstiprinatas LEDVANCE LED TUBE T5 AC Mains tube lampi-
nas. 3) T5 FL nomaina. 4) Uzglabasanas temperatiira. 5) Lampinas
apkartéja temperatura. 6) Nonemiet balastu, pievienojiet to tiesi main-
stravai. 7) Lampinu paredzets izmantot sausos apstak|os vai gaismek-
l0s, kas nodroina aizsardzibu. 8) Lampina ir piemérota 50Hz vai 60 Hz
darbibai. 9) Lampina nav piemeérota darbibai arkartejos apstaklos.
10) Gaisuma fimena maina nav iesp&jama. 11) Lampina nav piemero-
ta darbibai augstas frekvences apstaklos.

apHanFaH (MICartbl, XapbiFbilL aTMOCGEPaHs! Kocnarana).

1) 220-240B aiHbIManb! ToK xeninepi 60ibIHLLA HyCKayMblk (6annacT-
cbi3). 2) Hasap aynapbiHbial ApMaTypaHblH aneTp Tisberi / cbiMaapb!
earepringj xoHe exai T5 hnyopecLieHTTi namMnachiHaa XyMbIC icTei
anvangpl. Tek Gexitinren LEDVANCE LED TUBE T5 AC Mains
Xapl TYTIKTEPIH nai bi3. 3) T5 FL aybicTbipy.
4) Cakray Temneparypacs!. 5) LLIaMHbIH KOpLLaFaH OpTaHbIH Temne-
patypacsl. 6) bannacTsl anbiHbi3, aitHbIMasbl TOK XeNiciHe KOChIHbI3.
7) Kyprak xarfiaiina Hemece KOprayfibl KamTamachI3 eTeTiH Wwampa
naiifanaryra apHanFan wam. 8) 50 11y Hemece 60 1| XyMbICbiHa Xa-
pambl wam. 9) LUyFbin XyMbIC icTeyre Xapamchl3 lam.
10) KyHripTTenyre xon Gepinmeiiai. 11) Xorapbl XuiikTi ymbic
icTeyre Xapamchi3 wam
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